


 

 

 

 

 

（中国語
ち ゅ う ご く ご

） 
中学夜校招生 

对于因为各种理由而导致小学或中学没毕业者, 

或者虽然毕业但是没受到充分教育者， 

在大阪府有可供夜间（傍晚 5点～晚上 9点左右）学习的中学。 

详情请电话垂询学校或设有夜间年级的市教育委员会。 

请扫描二维码！ 

（韓国
か ん こ く

・朝鮮
ち ょ う せ ん

語
ご

） 
야간 중학생 모집 

오사카부에는 다양한 이유로 초등학교나 중학교를 
졸업하지 못한 사람들이나 충분한 교육을 받지  

못하고 졸업한 사람들이 야간(저녁 5 시경~밤 9 시경까지) 

에 공부할 수 있는 중학교가 있습니다. 
자세한 내용은 학교나 야간 학급을 운영 중인 시 
교육 위원회에 전화로 문의하십시오. QR 코드를 체크! 

（ネパール語
ご

） 
बेलुका जूनियर हाई स्कूल तहमा निद्यार्थीहरू भिाा 

ओसाका प्रान्तमा निनभन्न कारणले प्रार्थनमक निद्यालय िा जूनियर 
हाई स्कूलबाट उनिण गिा िसकेका अर्थिा पयााप्त निक्षा प्राप्त नबिा 

उनिण गरेका ब्यनिहरूले बेलुका (सााँझ ५ बजे देनि बेलुका ९ बजे सम्म)   
अध्ययि गिा सककिे जूनियर हाई स्कूल को ब्यिस्र्था गररएको छ। 
  नपकनिक र स्पोसा लगाएत रमाईला कायाक्रमहरू पनि संचालि गररन्छ। 
र्थप जािकारीको लानग, बेलुकाको कक्षाको ब्यिस्र्था गरेको नसटी निक्षा 
बोर्ामा फोिद्वारा सम्पका गिुाहोस्। 

 बार कोर्बाट पनि चेक गिा सकु्न हुन्छ।  
 

（ベトナム語
ご

） 
Tuyển sinh học sinh trung học cơ sở lớp buổi tối 

Tại phủ Osaka có trường trung học cơ sở dành cho nhữngngười  
chưa thể tốt nghiệp tiểu học hoặc trung học cơ sở vì nhiều lý do khác  
nhau, hoặc những người đã từng tốt nghiệp nhưng vẫn chưa lĩnh hội  
được đầy đủ kiến thức có thể theo học (từ khoảng 5 giờ chiều đến 9  
giờ tối). 
Để biết thêm thông tin chi tiết, xin vui lòng liên hệ qua điện thoại 
với trường hoặc Ủy ban giáo dục thành phố nơi tổ  
chức các lớp học buổi tối. Kiểm tra mã vạch 2D！ 

（フィリピン語
ご

） 
Tumatanggap ng mga mag-aaral para sa pagpapatatala sa Panggabing klase ng  
Junior Highschool. 

Sa lalawigan ng Osaka, ang mga di nakapagtapos ng elementarya o Junior  
Highschool dahil sa iba’t-ibang kadahilanan, at sa mga nakapagtapos ngunit  
hindi nakatanggap ng sapat na edukasyon ay maaring makapag-aral sa  
Panggabing klase ng Junior highschool (mula alas-5 ng hapon hanggang  
alas-9 ng gabi).  
Para sa karagdagang detalye, mangyari lamang tawagan ang 
eskwelahan o ang kumite sa edukasyon ng munisipyo na 
nagtatag ng panggabing klase. Mangyaring i-tsek ang QR code  

（タイ語
ご

） 
เปิดรับสมัครนักเรียนมัธยมต้นหลักสูตรภาคค ่า   
ในจังหวัดโอซาก้ามีโรงเรียนมัธยมต้นหลักสูตรภาคค ่า(จาก17.00-21.00น.)ส่าหรับผู้ที ไม่ 
สามารถจบการศกึษาระดับประถมหรือมัธยมต้นด้วยเหตุผลนานาประการ   
หรือจบการศึกษาโดยที ไม่ได้รับการศึกษาอย่างพอเพียง  
กรุณาโทรศัพท์สอบถามรายละเอียดได้ที โรงเรียน หรือที คณะกรรมการศึกษาธิการของ 
เทศบาลเมืองที ท่าการจัดต้ังโรงเรียนหลักสูตรภาคค ่า  ตรวจสอบได้ที คิวอาร์โค้ด！ 

（スペイン語
ご

） 
Convocatoria para alumnos a la escuela secundaria nocturna 
En la prefectura de Osaka, hay escuelas secundarias que ofrecen el  
curso nocturno (de 17:00 a 21:00 ) para aquellos que por diversas  
razones, no se graduaron de la escuela primaria o secundaria o no  
obtuvieron suficiente educación antes de graduarse.  
Para más información, llame a la escuela o a la oficina municipal de  
educación que ofrece el curso nocturno. Leer el código QR. 

（ポルトガル語
ご

） 
Inscrições abertas para alunos da escola ginasial noturna  
Na Província de Osaka há escolas ginasiais que oferecem aulas  
noturnas (das 17h às 21h) para aqueles que, devido a várias razões,  
não se formaram no primário ou ginásio, ou não obtiveram educação  
suficiente antes de se formarem.  
Para mais detalhes, ligue para a escola ou Secretaria Municipal de  
Educação que oferece o curso noturno. Leia o código QR 

（インドネシア語
ご

） 
Penerimaan Siswa Baru SMP Kelas Malam 
Di Prefektur Osaka ada SMP yang bisa belajar di malam hari (dari jam  
5 sore hingga jam 9 malam) yang diperuntukan bagi orang yang tidak  
bisa lulus SD atau SMP atau tidak mengenyam pendidikan yang cukup  
karena berbagai alasan.  
Untuk informasi lebih lanjut, silakan hubungi melalui telepon Sekolah  
atau Komite Sekolah Kota yang mengadakan kelas malam.  
Periksalah QR Code ini  

（アラビア語
ご

） 
بمطلو   مسائية فتره - الاعدادية المرحلة لدراسة طلاب 

 التخرج من يتمكنوا لم الذين للأشخاص إعدادية مدارس توجد ، أوساكا محافظة في
 الذين للأشخاص و ، مختلفة لأسباب الإعدادية المدرسة أو الابتدائية المدرسة من
 الخامسة الساعة حوالي من) ليلااً الدراسة يمكنهم حيث كاف، تعليم دون تخرجوا
 .(مساءاً التاسعة حتى مساءاً
 

 الرياضية واللقاءات كالرحلات ترفيهية أنشطة لدينا
ل ديزم ا نم  عمل مول تا لاا ىجري  لاصت ب  ا ل ةسردم وأ  سلجم  ا  ل ت ع يل م ا  ل ت عبا ل  ل ب ل د ي ة ا  يذل مضي  اسورد  ا ل  ي  ةيل
 المربّع الرمز فحص

（ミャンマー語
ご

） 
ယခုအက ြိမ် ညက  ျောင ်းအတွ ် က  ျောင ်းသျော်းမ ျော်း ကခေါ်ယူကေပါပပြီ။  
အ ဆုျော ျောစြီရင စုတငွ  အမ   ်းမ   ်းကသျောအက  ျောင ်းက  ျောင   မူလတေ ်း/အလယ တေ ်း အထ  တေ ်းမကအျောင သ ေးသူမ ျော်း၊ အတနေ်းပ  ေးသ မြော ််‌သအြောင် မင်ထြောေးသ ြော်လည်ေး 

ပညျောသ ေးအလ ုအကလျော  မရရ  သ ေးသူမ ျော်းအတ ွ  ညကေ (၅ ေျောရြီမ  ၉  ေျောရြီအထ ) ည ြိိုင်ေးသင တေ ်းမ ျော်း ဖွင  လ စ ကပ်းသည   အလယ တေ ်းက  ျောင ်းမ ျော်းရ   ါသည ။ 
က  ျောင ်းခရြီ်းစဉ်မ ျော်းန င   အျော်း စျော်းပ ြိြိုင် ွွဲမ ြောေး   သ ု   ကပ ျော ရွှင စရျော အစြီအစဉ်မ ျော်းလည ်း ရ   ါသည ။ 

အကသ်းစ တ သ ရ  လ ုပါ  က  ျောင ်း သ ု  မဟုတ  ညက  ျောင ်းအစြီအစဉ် ြိိုဥ ေးစ ေး ည ်ပမြိြိုပညျောကရ်းသ ြော်မတ သ ု   ဖုေ ်းကခေါ် ဆ ုဆ ် ွယ်စ ိုစမ်ေးနြိိုင် ါ ည်။ 

ဤQR ုဒ   ု scanဖတ ပါ။ 

（ヒンディ語
ご

） 
अब हम रात के स्कूल के छािों की भती कर रहे हैं 

ओसाका प्रान्त में,जनूियर हाई स्कूल हैं जो रात के समय कक्षाएं प्रदाि करत ेहैं जो िाम को (5 बज ेस े9  
बज ेतक )उि लोगों के नलए चलत ेहैं जो प्रार्थनमक या जनूियर हाई स्कूल स्नातक करि ेमें असमर्था र्थ,े या जो  
निनभन्न कारणों से स्नातक होि ेस ेपहल ेपयााप्त निक्षा प्राप्त िहीं कर सके र्थ।े  

अनिक जािकारी के नलए, कृपया उस स्कूल में फ़ोिस ेसपंका  करें नजसमें रानि कक्षाए ंहैं या िहर के निक्षा  

बोर्ा स ेफ़ोि सपंका  करें। QR कोर् पढ़ें। 
（ウクライナ語

ご

） 
Набір учнів до вечірньої середньої школи 

В префектурі Осака діють вечірні середні школи (з 17 до 21 год.) для учнів, які за різних 
причин не змогли закінчити початкову чи середню школу, або котрі  

завершили навчання не отримавши належної освіти. 
 
За деталями зателефонуйте до школи або 
освітнього комітету міста, які організовують 
вечірні класи. Відскануйте QR-код  

 

（ロシア語
ご

） 
Мы набирает учеников вечерней школы 
В префектуре Осака существуют младшие средние школы, для тех кто по разным 
причинам не смогли окончить начальную или младшую среднюю школу, или 
окончили ее, не получив достаточного образования, могут учиться по вечерам.  
(с 17:00 до 21:00) 
 
Для получения подробной информации позвоните в школу или  
в управление образования, предлагающее программу вечерней школы.   
Проверьте 2D-код! 

（英語
え い ご

） 
Now recruiting night school students! 
In Osaka Prefecture, there are junior high schools that offers night-time  
classes which run on evening (from 5pm to 9 pm) for those who were unable 
to graduate elementary/ junior high school, or could not get enough education 
before graduating due to various reasons.  
For details, call the school or the education board offering 
a night school program. Read the QR code!          

（マレー語
ご

） 
Pengambilan Pelajar Baru Sekolah Menengah Kelas Malam 

Di Wilayah Osaka terdapat sekolah menengah yang boleh belajar pada waktu malam 

(dari5 petang hingga 9 malam) yang ditujukan kepada orang yang belum tamat pengajian  

sekolah rendah, sekolah menengah ataupun yang tidak mendapat pendidikan yang mencukupi 

di atas pelbagai sebab. 

 

Untuk maklumat lanjut, sila hubungi telefon Sekolah 

atau Jawatankuasa Pendidikan Bandar yang mengadakan kelas malam. 

Semak Kod QR ini 
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